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Pries padedant

Susikurkite nemokama ,Alta" paskyra, kad
galétumete tvarkyti savo ,Alta” jrenginius.
Apsilankykite manage.alta.inc arba
atsisiyskite ,,Alta Networks" programa.
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Tvirtinimo laikiklis ~ Tvirtinimo varztai Inkarai (2 vnt.)

(M3 x20 mm, 2 vnt.)

Maitinimo Saltinis

Pastaba. Gaminj montuojant
@ rekomenduojame naudoti
pridedamus tvirtinimo elementus.

Montavimo reikalavimai

-Eterneto kabelis (CAT 5 ar auksStesnés
kategorijos)

-Kryzminis atsuktuvas (montavimui)

-Piestukas (montavimo Sablonui pazymeéti)

-Greztuvas ir graztas (montavimui)



Aparaturos apzvalga

Virsus

A

JAlta Labs" LED lemputé virSutinéje
perjungiklio dalyje mirksi, kai prietaisas
paleidZziamas. Kai visiskai uzkraunamas,
LED lempute lieka Sviesti, jei néra iSjungta
naudotojo sasajoje. LED lemputés spalva
galima keisti valdymo sasajoje.

Apacia

Apatinéje perjungiklio dalyje yra
paminkstinimas, kad baty galima statyti ant
stalo, ir jpjovos montavimui.



Galiné dalis
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Maitinimui prijungti batinai naudokite
pridedama maitinimo laida.

Priekiné dalis
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[A] i-’-iiiii @ reser

Nustatymo i$ naujo mygtukas Paspauskite
ir palaikykite 10 sek., kol LED lempute
pradés mirkseéti — taip atkursite perjungiklio
numatytuosius gamyklinius nustatymus.



Prievadai ir LED lemputés
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-4 prievadai palaiko ,,802.3at
PoE+" su iki 30 W kiekvienam
prievadui, o bendra PoE galia - 60
W. Sie prievadai yra standartiniai
gigabitinio eterneto prievadai,
kurie palaiko 10/100/1000 Mb/s
rysius.

Link LED lemputé kairéje puséje
rodo 10/100 Mb/s ry3j, jei dviecia
geltonai, jei ji mélyna —1Gb/s rysj,
0 jei nesviecia — rysys neveikia.

POE LED lemputée desinéje puséje
Sviecia geltonai, kai prie prievado
prijungtas jrenginys maitinamas
naudojant eterneta.

5-8 prievadai yra standartiniai
gigabitinio eterneto prievadai,
kurie palaiko 10/100/1000 Mb/s
rysius.

Link LED lemputé rodo 10/100
Mb/s ry3j, jei viecia geltonai, jei ji
mélyna —1Gb/s rysj, o jei nedviecia
- rySys neveikia.



Aparatiros montavimas
Tvirtinimas prie sienos

1. Suraskite su trumpuoju vadovu ir saugos
dokumentais gautg Sablona.
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2. Reikiamoje vietoje pridekite Sablong ir
piesStuku pazymekite skyles.
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Montavimas arba Montavimas
vertikaliai horizontaliai

3. Pritvirtinkite tvirtinimo laikiklj prie sienos
naudodami tvirtinimo varztus ir kryZzminj
atsuktuva. BUtinai naudokite su gaminiu
gautus varztus.

Jei montuojate ant gipskartonio sienos,
naudokite inkarus, kad tvirtai laikytysi.
Inkarams skyles isgrezkite 6 mm graztu ir
jstatykite juos j siena.



4.Sulygiuokite perjungiklj su tvirtinimo
laikikliu. Pastaba. ,Alta Labs A" logotipas turi
buti nukreiptas j ta pacia puse ir ant laikiklio,
ir ant perjungiklio. Pastumkite jpjovas ant
iSsikiSimuy ir uzfiksuokite perjungiklj vietoje.
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5. Prijunkite maitinimo laida prie perjungiklio,
o kita jo gala — maitinimo lizdo.
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Irenginiy prijungimas

Jrenginius, kurie turi buti maitinami per
eterneta, junkite prie bet kuriy pirmuyjy
keturiy prievady. Prievaduose yra automatinio
fiksavimo funkcija. |renginius, kuriems
nereikalingas maitinimas, galima jungti prie
bet kurio prievado.

renginio nustatymas

Vadovaudamiesi instrukcijomis , Alta*
programoje arba valdymo sasajoje nustatykite
perjungiklj.




S8-POE techniniai duomenys

Mechaniniai duomenys

Matmenys

25,7 x91x180 mm (1x 3,6 x 7,1")

Svoris

0,38 kg (0,83 Ib)

Medziagos tipas

Liejimo slegiant plastikas

Medziagos apdaila

Matine

Spalva

Balta

Prievadai

Sasajos prievadai

(8) 10/100/1000 Mb/s

SFP/SFP+ Néra
Perjungimo galia 16 Gb/s
Neblqkuojamas 8Gbjs
pralaidumas

Persiuntimo greitis 11,9 Gb/s
Bendra PoE galia/ maks. |60 W

PoE maitinimas

30 W kiekvienam prievadui

PoE kiekvienam prievadui

(4) 802.3at PoE+

Prievadai be PoE

(4)

LED lemputes

PoE Oranziné

. Oranziné: 10/100 Mb/s,
Uit Meélyna: 1000Mbps
SFP/SFP+ Néra

Aparatura

Pakety buferis




MAC lentelés dydis 8K
Energija taupantis Taip

eternetas (EEE)

Valdymas

Gamykliniy nustatymuy
atkdrimo mygtukas

,Bluetooth"

Taip, saranka

Maitinimas

Maks. energijos sanaudos
be PoE

8W

Maks. energijos sgnaudos
su visu PoE

68 W

Maitinimo 3Saltinis

Universalus, kintamoji srove,
100-240VAC 50/60Hz, isorinis

RJ45 prievado apsauga
nuo vir§jtampio

12 kV naudojant ESD -
kontaktinis, 25 kV naudojant
ESD - oru

Aplinka

Montavimas

Fiksuojamasis sieninis laikiklis

Darbiné temperattra

Nuo -5 iki 50 °C (nuo 23 iki
122 °F)

Darbinis drégnumas

Nuo 10 iki 90% be
kondensacijos

IP kategorija

Néra

EMI kategorija

EMI B klasé su 3 dB riba

Ausinimo ventiliatorius

Ne (ausinimas be
ventiliatoriaus)

Sertifikatai

CE, FCC, IC
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Atitiktis

Federalinés rysiy komisijos pranesimas dél
trukdziy

I1Sbandzius §j gaminj nustatyta, kad jis atitinka B klasées
skaitmeniniams jrenginiams taikomus apribojimus pagal
FCC taisykliy 15 dalj reikalavimus. Sie apribojimai nustatyti
siekiant uztikrinti tinkama apsauga nuo pavojingy trukdziy,
kai jranga naudojama komercinés paskirties aplinkoje. Si
jranga sukuria, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija,
todél jei sumontuojama ir naudojama nesilaikant instrukcijy
gali sukelti pavojingus radijo rySiy trukdzius. Naudojant

Sig jranga gyvenamosios paskirties zonose yra tikimybeé,
kad bus keliami pavojingi trukdziai, todél naudotojas bus
jpareigotas Siuos trukdzius pasalinti savo leSomis.

Taciau negarantuojama, kad trukdziai nebus keliami
pasirinkus tam tikrg montavimo buda. Jei Si jranga is tikryjy
kelia pavojingus radijo ar televizijos signalo priemimo
trukdzius, kuriuos galima nustatyti jranga iSjungus ir

vel jjungus, naudotojas raginamas pasistengti pasalinti
Siuo trukdzius pritaikant vieng ar kelias toliau nurodytas
priemones:

Pakeisti priemimo antenos kryptj ar vieta.

Padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo.

Prijungti jranga prie kitos grandinés nei ta, prie kurios
prijungtas imtuvas.

Kreiptis pagalbos j pardavéja ar kvalifikuota radijo /
televizijos technikos specialista.

FCC perspéjimas

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Jo

naudojimui taikomos dvi sglygos:

(1) Sis jrenginys negali kelti pavojingy trukdziy.

(2) Sis jrenginys turi priimti bet kokius trukdzius, jskaitant
tuos, kurie gali trikdyti jo veikima.

Sis jrenginys yra skirtas naudoti tik patalpose.

Pareiskimas apie modifikavimo draudima

Pakeitimai ar modifikacijos, kuriy tiesiogiai nepatvirtino
Salis, atsakinga uz atitiktj reikalavimames, gali panaikinti
naudotojo teise naudotis Sia jranga.
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FCC pareiskimas dél spinduliuotés

Sijranga atitinka FCC spinduliuotés poveikio apribojimus,
numatytus nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga turi bati
sumontuota ir naudojama maziausiai 20 cm atstumu nuo
spinduliuotés saltinio ir jusy kdno.

CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.
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Bendruomenés forumas
& forum.alta.inc
Techniné pagalba

& help.alta.inc

Visi techniniai duomenys gali bati kei¢iami is anksto nejspéjus.
JAlta Labs" gaminiai parduodami suteikiant ribotgjg garantija:
alta.inc/warranty

© ,Soundvision Technologies", 2023. Visos teisés saugomos.
JAlta Labs" yra ,Soundvision Technologies" prekiy zenklas.



